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[bookmark: _GoBack]                         ПРОЕКТ
Вноситься 
Народним депутатом України 
Гетманцевим Д.О.


Закон УкраЇни
[bookmark: _Hlk87461392]Про внесення змін до Закону України “Про аудит фінансової звітності
та аудиторську діяльність”  щодо удосконалення деяких положень
___________________________________________________
Верховна Рада України п о с т а н о в л я є:
I. Внести до Закону України “Про аудит фінансової звітності та аудиторську діяльність” (Відомості Верховної Ради України, 2018 р., № 9, ст. 50 із наступними змінами) такі зміни:
1.У  статті 1: 
1) у частині першій:
доповнити частину  пунктами 91, 92 та 141  такого змісту:
[bookmark: _Hlk83036412][bookmark: _Hlk83657081]“91) інформаційно-аналітична система Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю - комплексна інформаційно-аналітична система, що призначена для подання, обміну, накопичення, зберігання та оброблення інформації, що надходить або подається до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю аудиторами, кандидатами в аудитори, суб’єктами аудиторської діяльності, аудиторськими комітетами та іншими особами з метою  забезпечення  ними реалізації положень цього Закону;
92) інше обов’язкове завдання – завдання з огляду проміжної фінансової звітності (проміжної консолідованої фінансової звітності) або завдання з надання інших аудиторських послуг, надання яких вимагається  законодавством, що приймається і виконується суб’єктом аудиторської діяльності відповідно до вимог закону, інших нормативно-правових актів та міжнародних стандартів аудиту, за результатами виконання якого вимагається оприлюднення та/або подання Національному банку України, Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку, іншим органам державної влади або органам місцевого самоврядування звіту суб’єкта  аудиторської діяльності;”;
“141) неаудиторські послуги – інші послуги, крім аудиторських послуг, які надаються суб’єктом аудиторської діяльності відповідно до законодавства;”;
пункт 16 після слів “суб’єктів господарювання” доповнити словами “(їх груп), утворень без статусу юридичної особи, консолідованої (субконсолідованої) фінансової звітності банківських груп та небанківських фінансових груп”;
доповнити частину  пунктами 161, 162 , 171 та 172 такого змісту:
[bookmark: _Hlk83038814]“161) персональний електронний кабінет – це складова інформаційно-аналітичної системи Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю, призначена для комунікації та взаємодії між Органом суспільного нагляду за аудиторською діяльністю та аудиторами, суб’єктами аудиторської діяльності, іншими фізичним і юридичними особами з питань реалізації ними прав та обов’язків, визначених цим Законом;
[bookmark: _Hlk84330033][bookmark: _Hlk83738650]162) повноправне членство аудитора у професійній організації аудиторів та бухгалтерів – членство (участь) аудитора в одній із професійних організацій аудиторів та бухгалтерів (за наявності), відомості про яке подані аудитором до Реєстру аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності для оприлюднення;”;
“171) професійна організація аудиторів та бухгалтерів – громадська організація, члени якої не менше 50 відсотків становлять аудитори та/або бухгалтери, утворена відповідно до Закону України “Про громадські об’єднання” для реалізації та захисту прав і свобод, задоволення суспільних, зокрема економічних, соціальних, професійних, та інших інтересів аудиторів та бухгалтерів, і має всеукраїнський статус;
[bookmark: _Hlk84587074][bookmark: _Hlk84839947]172) професійний скептицизм – ставлення аудитора до отриманої інформації при провадженні аудиторської діяльності, яке включає критичний підхід  та уважність до обставин, які можуть вказувати на можливі викривлення внаслідок шахрайства чи помилки, та критичну оцінку аудиторських доказів;”;
пункт 19 після слів “які мають право на провадження аудиторської діяльності в Україні” доповнити словами “, що є складовою інформаційно-аналітичної системи Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю”;
2) у частині другій:
доповнити частину абзацом такого змісту:
“Терміни “реальний конфлікт інтересів”, “потенційний конфлікт інтересів” вживаються у значенні, наведеному у Законі України “Про запобігання корупції”.”.
[bookmark: _Hlk86914707]2.  Статтю 2 доповнити частиною третьою  такого змісту:
[bookmark: _Hlk86155215]“3. Вимоги цього Закону, встановлені до  підприємств, що становлять суспільний інтерес, поширюються також на  політичні партії, які отримують фінансування з державного бюджету, державні і комунальні підприємства, які відповідають критеріям середнього підприємства, органи державної влади, які зобов’язані  проводити аудит фінансової звітності відповідно до законодавства, банківські групи, небанківські фінансові групи, які для цілей цього Закону відносяться до підприємств, що становлять суспільний інтерес.”.
[bookmark: _Hlk86154572]3. Перше речення частини першої статті 3 після слів “іншими нормативно-правовими актами” доповнити словами “з питань аудиторської діяльності”.
4. У статті 4:
[bookmark: _Hlk86155004]1) частину третю виключити;
[bookmark: _Hlk86914681]2) доповнити статтю частиною сьомою такого змісту:
“7. Особа, яка була виключена з Реєстру, набуває права на провадження аудиторської діяльності після підтвердження кваліфікаційної придатності в порядку, визначеному цим Законом.”.
5. У статті 5:
1) частину першу доповнити абзацом такого змісту:
“Юридична особа, яка не відповідає вимогам цієї статті, не має права використовувати у своєму найменуванні термін “аудиторська фірма”.”;
2) частину другу доповнити  реченням такого змісту: “До розміру частки засновників (учасників) аудиторської фірми, які є аудиторами та/або аудиторськими фірмами, не зараховується частка аудиторської фірми у власному статутному капіталі.”.
6.  У статті 6:
1) частину першу доповнити абзацом такого змісту:
[bookmark: _Hlk82766902]“Для надання аудиторських послуг суб’єктам господарювання, які відповідно до законодавства зобов’язані оприлюднити або надати фінансову звітність (консолідовану фінансову звітність) користувачам фінансової звітності разом з аудиторським звітом, у тому числі підприємствам, які становлять суспільний інтерес, або суб’єктам господарювання, які відповідно до вимог законодавства, зобов’язані оприлюднити та/або подати Національному банку України, Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку, іншим органам державної влади або органам місцевого самоврядування звіт суб’єкта аудиторської діяльності за результатами виконанням такого завдання, суб’єкт аудиторської діяльності має бути включений до відповідного розділу Реєстру.”;
2) частину третю виключити;
3) у частині четвертій:
пункти 1 та 7 викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk85791435]“1) складання податкової звітності, розрахунку податків, інших обов’язкових зборів та платежів;”;
7) послуги з оцінки, у тому числі, виконані у зв’язку з наданням актуарних послуг чи послуг супроводу судового процесу;”;
доповнити частину  пунктами 11 та 9  такого змісту:
“11) надання консультаційних послуг з питань оподаткування, а також, у разі, коли допомога суб’єкта аудиторської діяльності не вимагається законодавством,  послуг з визначення державних дотацій та податкових пільг, представництва юридичних осіб у спорах із зазначених питань;”;
“9) послуги, пов’язані з просуванням акцій юридичної особи, якій надаються послуги з обов’язково аудиту, торгівля чи підписка на акції такої юридичної особи.”;
4) частину п’яту виключити.
7. У статті 7:
1) абзац другий частини другої після слів “інших нормативно-правових актів” доповнити словами “з питань аудиторської діяльності”;
2) частину п’яту доповнити абзацом такого змісту:
“Звіти за результатами виконання завдань з обов’язкового аудиту фінансової звітності та інших обов’язкових завдань оформлюються у письмовій формі  та складаються відповідно до вимог закону, нормативно-правових актів з питань аудиту та міжнародних стандартів аудиту. Суб’єкт аудиторської діяльності, який виконує інше обов’язкове завдання, зобов’язаний забезпечити складання аудитором, який виконує таке завдання, робочих документів аудитора для кожного обов’язкового завдання з урахуванням вимог до робочих документів, встановлених частиною четвертою статті 24 цього Закону.”.
8. У статті 10:
1) у частині першій слова “посадові особи та працівники” замінити словами “, ключові партнери з аудиту та залучені до надання таких послуг працівники ”;
[bookmark: _Hlk87451415]2)  у частині третій слова “фінансова звітність яких підлягає перевірці” замінити словами “яким надаються аудиторські послуги”;
3)  у частині четвертій:
у пункті 1 після слів “є власниками фінансових інструментів, емітованих юридичною особою, фінансова звітність якої підлягає перевірці” доповнити словами “або мають суттєвий та прямий інтерес в отриманні вигоди від юридичної особи, якій надаються аудиторські послуги”;
у пунктах 2 і 3 слова “фінансова звітність якої підлягає перевірці” замінити словами “якій надаються аудиторські послуги”;
4) у частині шостій слова “фінансова звітність якої підлягає перевірці” замінити словами “якій надаються аудиторські послуги”.
9. У статті 14:
1) пункт 3 частини третьої після слів “та відповідає вимогам законодавства” доповнити словами “. Якщо суб’єкт аудиторської діяльності не може висловити аудиторську думку, звіт повинен містити відмову від висловлення думки”;
2)  частину четверту доповнити абзацами такого змісту:
“В аудиторському звіті, за виключенням вимоги, наведеної у пункті 5  цієї частини, не має бути будь-яких посилань на додатковий звіт для аудиторського комітету.  
Суб’єкту аудиторської діяльності забороняється в аудиторському звіті використовувати згадування про Орган суспільного нагляду за аудиторською діяльністю, та/або  Національний банк України, та/або Національну комісію з цінних паперів та фондового ринку у будь-який  спосіб, який би вказував чи наводив на думку, що цей аудиторський звіт схвалений або затверджений такими  органами. 
Зміст аудиторського звіту має бути зрозумілим та не викликати двозначності.”;  
3) доповнити статтю частиною сьомою такого змісту:
“7. Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю, та/або Аудиторській палаті України, та/або Національному банку України, та/або Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку при виконанні повноважень, визначених законом, забороняється впливати на зміст аудиторського звіту в частині звіту щодо  фінансової звітності”.
10. У статті 15:
1) у пункті 3 частини четвертої слова “, які здійснюють обов’язковий аудит фінансової звітності” виключити;
2) у частині п’ятій:
[bookmark: _Hlk87530593]в абзаці першому слова “конфлікту інтересів” замінити словами “реального чи потенційного конфлікту інтересів або втручання її органів управління у виконання делегованих повноважень, що може вплинути на об’єктивність або неупередженість рішень, або на вчинення чи невчинення дій під час виконання зазначених повноважень”;
пункти 1 та 2 виключити; 
пункт четвертий після слів “що становлять суспільний інтерес” доповнити словами “, та аудиторів”;
доповнити частину абзацом такого змісту:
[bookmark: _Hlk82768389][bookmark: _Hlk84340629][bookmark: _Hlk80981769][bookmark: _Hlk84840830]“Професійним організаціям аудиторів та бухгалтерів, за умови що їх організаційна структура унеможливлює виникнення реального чи потенційного конфлікту інтересів або втручання її органів управління на виконання делегованих повноважень, за рішенням Ради нагляду можуть бути делеговані повноваження з контролю за безперервним професійним навчанням аудиторів – повноправних членів цих професійних організацій. Порядок такого делегування та нагляду за виконанням професійними організаціями аудиторів та бухгалтерів делегованих повноважень затверджується Радою нагляду.”;
3) у частині шостій слова “делегованих їй повноважень” замінити словами “та професійними організаціями аудиторів та бухгалтерів делегованих повноважень”;
4) у частині сьомій:
[bookmark: _Hlk86243317]у першому реченні абзацу першого слова “конфлікту інтересів” замінити словами “реального чи потенційного конфлікту інтересів”, а  після слів “передбачених частиною п’ятою цієї статті,” доповнити словами “втручання її органів управління на виконання делегованих повноважень, що вплинуло на об’єктивність або неупередженість рішень, або на вчинення чи невчинення дій під час виконання зазначених повноважень,”;
доповнити  частину абзацом такого змісту:
“У разі систематичного (два і більше разів) невиконання професійною організацією аудиторів та бухгалтерів, якій були  делеговані повноваження з контролю за безперервним професійним  навчанням аудиторів, рішень та рекомендацій Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю,  виникнення реального чи потенційного конфлікту інтересів під час виконання делегованих повноважень, втручання її органів управління  на виконання делегованих повноважень, виключення з реєстру професійних організацій аудиторів та бухгалтерів, Рада нагляду приймає рішення про відкликання таких делегованих повноважень.”;
5) у частині восьмій:
[bookmark: _Hlk86250108]у пункті 2 після слів “Аудиторською палатою України” доповнити словами “та професійними організаціями аудиторів та бухгалтерів”;
пункт 7 після слів “від Аудиторської палати України” доповнити словами “та професійних організацій аудиторів та бухгалтерів, яким делеговані повноваження з контролю за безперервним професійним навчанням аудиторів,”, а слова “з метою забезпечення виконання нею відповідно до вимог Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю” замінити словами “та таких професійних організацій аудиторів та бухгалтерів з метою забезпечення дотримання ними вимог законодавства при виконанні”;
пункт 8 після слів “Аудиторською палатою України” доповнити словами “та професійними організаціями аудиторів та бухгалтерів”, а слово “нею” замінити словом “ними”;
пункт 9 після слів “Аудиторській палаті України” доповнити словами “та професійним організаціям аудиторів та бухгалтерів”;
[bookmark: _Hlk84340724]доповнити частину  абзацами такого змісту:
[bookmark: _Hlk84603516]“Листування Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю з аудиторами або суб’єктами аудиторської діяльності здійснюється в електронній формі з дотриманням вимог законодавства про електронні документи та електронний документообіг шляхом надсилання документа до персонального електронного кабінету аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності.
[bookmark: _Hlk86159254]Документ, надісланий Органом суспільного нагляду за аудиторською діяльністю аудитору або суб’єкту аудиторської діяльності до їх персонального електронного кабінету, вважається врученим аудитору або суб’єкту аудиторської діяльності належним чином, якщо він сформований з дотриманням вимог законодавства про електронні документи та електронний документообіг та є доступним у  персональному  електронному кабінеті.”;
[bookmark: _Hlk84340765]6) частину одинадцяту доповнити  абзацом такого змісту:
“Між Органом суспільного нагляду за аудиторською діяльністю, Національним банком України та Національною комісією з цінних паперів та фондового ринку має бути впроваджений механізм ефективної взаємодії.”; 
[bookmark: _Hlk86322578]7) у другому реченні частини дванадцятої слова “конфлікту інтересів” замінити словами  “реального чи потенційного конфлікту інтересів”;
8) у частині тринадцятій:
в абзаці першому слова “зобов’язані за кожним договором з надання аудиторських послуг з обов’язкового аудиту підприємствам, що становлять суспільний інтерес,” замінити словами “, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес, зобов’язані”;
пункт 1 викласти в такій редакції:
“1) фіксований внесок, розмір якого становить:
три мінімальні заробітні плати, встановленої законом на 1 січня звітного року, з кожного аудиторського звіту, підготовленого суб'єктом аудиторської діяльності за результатами надання аудиторських послуг з обов’язкового аудиту  фінансової звітності підприємству, що становить суспільний інтерес, яке відповідає категорії великого підприємства,  або великій групі;
дві мінімальні заробітні плати, встановленої законом на 1 січня звітного року, з кожного аудиторського звіту, підготовленого суб'єктом аудиторської діяльності за результатами надання аудиторських послуг з обов’язкового аудиту  фінансової звітності підприємству, що становить суспільний інтерес, яке відповідає категорії середнього підприємства, або середній групі;
одна мінімальна заробітна плата, встановлена законом на 1 січня звітного року, з кожного аудиторського звіту, підготовленого суб'єктом аудиторської діяльності за результатами надання аудиторських послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності підприємству, що становить суспільний інтерес, яке відповідає категорії малого підприємства або мікропідприємства, або  іншим суб’єктам господарювання та утворенням;
0,3 мінімальної заробітні плати, встановленої законом на 1 січня звітного року, з кожного аудиторського звіту, підготовленого суб'єктом аудиторської діяльності за результатами надання аудиторських послуг з обов'язкового аудиту фінансової звітності іншим підприємствам крім тих, що становлять суспільний інтерес;
0,1 мінімальної заробітні плати, встановленої законом на 1 січня звітного року, з кожного звіту суб’єкта аудиторської діяльності, підготовленого  за результатами виконання інших обов’язкових завдань (крім завдань з обов’язкового аудиту фінансової звітності);”;
у пункті 2 слова “підприємствам, що становлять суспільний інтерес” замінити словами “ фінансової звітності”;
в абзаці четвертому слова “зобов’язані за кожним договором з надання аудиторських послуг з обов’язкового аудиту іншим юридичним особам, які не є підприємствами, що становлять суспільний інтерес,” замінити словами  “, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності (крім суб’єктів аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес), зобов'язані”;
абзац п’ятий  викласти в такій редакції:
“фіксований внесок, розмір якого становить:
0,3 мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного року, з кожного аудиторського звіту, підготовленого суб'єктом аудиторської діяльності за результатами надання аудиторських послуг з обов'язкового аудиту фінансової звітності;
0,05 мінімальної заробітні плати, встановленої законом на 1 січня звітного року, з кожного звіту суб’єкта аудиторської діяльності, підготовленого  за результатами виконання інших обов’язкових завдань (крім завдань з обов’язкового аудиту фінансової звітності);”;
[bookmark: _Hlk86326997]в абзаці шостому після слів “за договором з надання аудиторських послуг з обов’язкового аудиту” доповнити словами “фінансової звітності”;
в абзаці сьомому після слів “аудиторський звіт” доповнити словами “або звіт суб'єкта аудиторської діяльності”.
[bookmark: _Hlk86398159]11. У статті 16:
[bookmark: _Hlk86399273]1) у частині четвертій:
у пункті 6 слова “у разі обґрунтування недоцільності їх скасування” замінити словами “скасування неправомірних рішень Аудиторської палати України, що обмежують чи порушують права юридичних або фізичних осіб”;
пункти 11 та 13 викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk81486176][bookmark: _Hlk80959306][bookmark: _Hlk81486137]“11) затвердження форм відомостей, які підлягають внесенню до Реєстру відповідно до цього Закону, форми відомостей про безперервне професійне навчання аудиторів та порядку їх подання, форм та порядку подання суб’єктами аудиторської діяльності до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю інформації про результати їх діяльності у випадках, передбачених цим Законом;”;
[bookmark: _Hlk86331872][bookmark: _Hlk86335849]“13) отримання інформації від Інспекції, Аудиторської палати України та професійних організацій аудиторів та бухгалтерів з питань, віднесених до компетенції Ради нагляду;”;
доповнити  частину пунктами 20, 21, 22 та 23 такого змісту:
“20) затвердження порядку делегування повноважень професійним організаціям аудиторів та бухгалтерів та нагляду за виконанням делегованих повноважень;
[bookmark: _Hlk84341015]21) прийняття рішень про делегування професійним організаціям аудиторів та бухгалтерів повноваження з контролю за безперервним професійним навчанням аудиторів, встановлення вимог до таких професійних організацій, здійснення нагляду за діяльністю професійних організацій в частині виконання ними делегованих повноважень та прийняття рішень про відкликання делегованих повноважень відповідно до  цього Закону;
[bookmark: _Hlk84328863]22) за поданням Інспекції прийняття рішення про проведення перевірок (крім контролю якості аудиторських послуг)  суб’єктів аудиторської діяльності щодо дотриманням ними  вимог цього Закону, нормативно-правових актів з питань аудиторської діяльності та міжнародних стандартів аудиту, визначає предмет таких перевірок та кількість суб’єктів аудиторської діяльності, які будуть включені до перевірки;
23) визначення порядку функціонування інформаційно-аналітичної системи Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю.”.
12. У статті 17:
1) у частині другій:
у пункті 3 слово “здійснення” замінити словами “за дорученням Ради нагляду здійснення”, а після слів “Аудиторською палатою України” доповнити словами “та професійними організаціями аудиторів та бухгалтерів”;
пункт 4 викласти в такій редакції:
“4) за дорученням Ради нагляду проведення перевірок відомостей, що містять ознаки професійного проступку аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності та реалізація стягнень за дорученням Ради нагляду;”;
доповнити частину пунктами 6, 7, 8 та 9 такого змісту:
[bookmark: _Hlk83309420]“6) забезпечення функціонування Реєстру відповідно до вимог цього Закону;
[bookmark: _Hlk80959348]7) контроль за безперервним професійним навчанням аудиторів, крім тих, контроль за безперервним професійним навчанням яких делеговано професійним організаціям аудиторів та бухгалтерів;
8) забезпечення функціонування інформаційно-аналітичної системи Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю;
9) забезпечення міжнародного співробітництва.”.
13. У статті 19:
1) частину шосту викласти в такій редакції:
“6. Особа, яка має вищу освіту та досвід роботи у сфері бухгалтерського обліку, ревізії,  права, фінансів, банківської справи, економіки або аудиту не менше 15 може бути атестована за результатами кваліфікаційного іспиту. 
Особа, яка має вищу освіту, досвід роботи у вищезазначених сферах може бути атестована за результатами кваліфікаційного іспиту у разі набуття практичного досвіду аудиторської діяльності у спосіб, визначений Порядком набуття практичного досвіду, або складання теоретичних іспитів за напрямками міжнародні стандарти аудиту, міжнародні стандарти фінансової звітності,  управління ризиками та внутрішній контроль. Аудитор, атестований  за результатами складання кваліфікаційного іспиту та  теоретичних іспитів за вищезазначеними напрямками, не може бути призначеним ключовим партером з обов'язкових завдань протягом року після початку провадження аудиторської діяльності.”; 
2) у частині сьомій:
у першому реченні абзацу другого слово “установи” замінити словами “юридичні особи”;
в абзаці третьому слова “завдань до” замінити словами “методичного забезпечення для”;
абзац четвертий викласти в такій редакції:
“Підготовку екзаменаційних завдань, рішень цих завдань та критеріїв їх оцінювання забезпечують визначені за рішенням комісії з атестації укладачі.”;
доповнити абзацом такого змісту:
“На підставі такого рішення між укладачем та Органом суспільного нагляду за аудиторською діяльністю в особі Виконавчого директора укладається строковий трудовий договір (контракт) з додержанням вимог цього Закону і законодавства про працю.”;
[bookmark: _Hlk86400769]3) у частині дев’ятій:
у пункті 1 слова “проходження стажування” замінити словами “набуття практичного досвіду”;
доповнити частину  пунктами 10 та 11 такого змісту:
[bookmark: _Hlk83308398]“10) прийняття рішення про розподіл коштів, які надійшли за складання іспитів відповідно до затвердженого порядку;
11) встановлення кваліфікації за результатами складання окремих теоретичних іспитів та прийняття рішення про визнання відповідної кваліфікаційної придатності особи.”;
абзац одинадцятий викласти в такій редакції:
“Неправомірні рішення комісії з атестації, її дії або бездіяльність, що обмежують чи порушують права юридичних або фізичних осіб, можуть бути оскаржені до Ради нагляду. Рішення Ради нагляду, прийняті за результатами такого оскарження, можуть бути оскаржені  до суду.”;
[bookmark: _Hlk86401056]4) у частині десятій слова “порядок проходження стажування” замінити словами “Порядок набуття практичного досвіду”;
5) частину дванадцяту викласти в такій редакції:
“12. За складання кожного теоретичного іспиту та кваліфікаційного іспиту справляється плата у розмірі, визначеному комісією з атестації, але не більше однієї мінімальної заробітної плати, встановленої законом на 1 січня звітного року. Зазначені кошти зараховуються на спеціальний рахунок Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю та розподіляються Органом суспільного нагляду за аудиторською діяльністю відповідно до затвердженого порядку та затвердженого комісією з атестації кошторису між незалежними центрами оцінювання знань, особами з перевірки екзаменаційних робіт та іншими особами, залученими до процесу організації та складання іспитів. У разі зарахування іспиту плата не справляється.
Залишки коштів використовуються для часткового покриття витрат Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю, пов’язаних з оплатою праці укладачів, а також матеріально-технічним та методичним забезпеченням діяльності комісії з атестації.”;
6) абзац третій частини тринадцятої викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk84606390]“Відмову у видачі свідоцтва може бути оскаржено до Ради нагляду. Рішення Ради нагляду, прийняте за результатами такого оскарження, можуть бути оскаржені до суду.”;
7) у частини чотирнадцятій: 
доповнити частину реченням такого змісту: “Вимоги до суб’єктів аудиторської діяльності, у яких особа, яка має намір бути аудитором, проходить стажування, встановлюються Порядком набуття практичного досвіду.”;
8) частину шістнадцяту доповнити  абзацом такого змісту:
[bookmark: _Hlk86410032]“Аудитори зобов’язані щорічно до 1 березня року,  наступного за звітним, подавати  до Реєстру через персональний електронний кабінет інформацію про проходження безперервного професійного навчання за формою і в порядку, визначеному Радою нагляду. Не проходження аудитором протягом двох років поспіль безперервного професійного навчання або не подання протягом двох років поспіль до Реєстру відповідної інформації є підставою для прийняття Радою нагляду рішення про виключення аудитора з Реєстру.”.
14. У статті 20:
[bookmark: _Hlk84336822]1) частину другу викласти в такій редакції:
“2. Держателем Реєстру є Орган суспільного нагляду за аудиторською діяльністю, який вживає організаційних заходів, пов’язаних із забезпеченням функціонування Реєстру.”;
2) частину третю викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk83374479][bookmark: _Hlk80982095][bookmark: _Hlk86403512]“3. Реєстр є публічним, оприлюднюється і підтримується в актуальному стані у мережі Інтернет на офіційному веб-сайті Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю. Відомості, що містяться в Реєстрі (окрім відомостей, що не підлягають оприлюдненню відповідно до цього Закону), є відкритими і загальнодоступними з можливістю цілодобового вільного доступу та копіювання, та оприлюднюються відповідно до Закону України “Про доступ до публічної інформації”, у тому числі у формі відкритих даних.”;
3) доповнити статтю частиною дев’ятою такого змісту:
[bookmark: _Hlk83657139]“9. Реєстр ведеться державною мовою з використанням програмного забезпечення, що забезпечує його сумісність і взаємодію з іншими інформаційними системами та мережами, що становлять інформаційний ресурс держави.”.
15. У статті 21:
1) у частині другій:
пункт 1 після слів “по батькові” доповнити словами “(за наявності)”;
доповнити частину пунктами 7 та 8 такого змісту:
[bookmark: _Hlk80981988]“7) інформація про повноправне членство аудитора в одній з професійних  організацій аудиторів та бухгалтерів (за наявності);
8) інформація про проходження безперервного професійного навчання (не оприлюднюється).”;
2) у частині третій:
[bookmark: _Hlk87455011]пункт 1 після слів “по батькові” доповнити словами “(за наявності)”;
пункт 7 після слів “по батькові” доповнити словами “(за наявності) аудитора”;
пункт 11 після слів “ дата і номер” доповнити словом “ чинного”;
3) у частині четвертій:
абзац перший після слів “що становлять суспільний інтерес,” доповнити словами “а також виконувати інші  обов’язкові завдання,”;
пункт 2 після слів “по батькові” доповнити словами “(за наявності)”;
4) доповнити статтю частиною п’ятою такого змісту:
[bookmark: _Hlk80879043]“5. До розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності” Реєстру вносяться відомості про суб’єктів аудиторської діяльності, які пройшли перевірку з контролю якості аудиторських послуг за їхньою власною ініціативою, а також відповідають вимогам, встановленим цим Законом до суб’єктів аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності.
До розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес” Реєстру вносяться відомості про суб’єктів аудиторської діяльності, які мають досвід надання послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності не менше одного року, що підтверджується внесеними про них відомостями до розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності” Реєстру та пройшли перевірку з контролю якості аудиторських послуг, а також відповідають вимогам, встановленим цим Законом до суб’єктів аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес.
У разі вилучення відомостей про суб’єкта аудиторської діяльності з розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності” та/або розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес”, крім випадків застосування до суб’єкта аудиторської діяльності стягнення у вигляді зупинення права на надання послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності або обов’язкового аудиту фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес, повторне внесення відомостей про суб’єкта аудиторської діяльності до відповідних розділів Реєстру  можливе не раніше ніж через рік після дати  вилучення таких відомостей з відповідних розділів Реєстру.”. 
[bookmark: _Hlk80801123]16. Статтю 22 викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk86557694][bookmark: _Hlk80801139]“Стаття 22. Внесення відомостей до Реєстру
[bookmark: _Hlk83487259]1. Відомості, які мають міститись у Реєстрі згідно з вимогами цього Закону, вносяться аудиторами або суб’єктами аудиторської діяльності  до Реєстру за формою, затвердженою Радою нагляду, через персональний електронний кабінет. У випадках, передбачених цим Законом, відомості до Реєстру вносяться уповноваженою особою Інспекції. 
У разі первинного внесення відомостей до Реєстру,  фізичні особи, щодо яких комісія з атестації відповідно до статті 19 цього Закону прийняла рішення про визнання кваліфікаційної придатності до провадження аудиторської діяльності, або юридичні особи, які відповідають вимогам статті 5 Закону, вносять відомості до Реєстру у порядку, встановленому цією статтею, після проходження ними електронної ідентифікації в персональному електронному кабінеті.
[bookmark: _Hlk86558505]Документи для підтвердження відомостей, зазначених аудитором та суб’єктом аудиторської діяльності при їх внесенні до Реєстру, не подаються, а зберігаються в аудитора та суб’єкта аудиторської діяльності і надаються у разі їх перевірки.
[bookmark: _Hlk80801179][bookmark: _Hlk86559322]2. Аудитор або суб'єкт аудиторської діяльності протягом 10 календарних днів з того дня, коли відбулись зміни у відомостях, які оприлюднені в Реєстрі або повинні бути до нього внесені згідно з вимогами цього Закону, зобов'язаний внести відповідні відомості (зміни) до  Реєстру. 
[bookmark: _Hlk80982336][bookmark: _Hlk81230854][bookmark: _Hlk80801252][bookmark: _Hlk86559628]3. Одночасно з внесенням відомостей до Реєстру заявником декларується достовірність відомостей, які вносяться ним до Реєстру, та усвідомлення відповідальності за внесення недостовірних відомостей або приховування інформації, що підлягає внесенню до Реєстру відповідно до цього Закону.
[bookmark: _Hlk83482318][bookmark: _Hlk80801269][bookmark: _Hlk86560487]4. Відомості для внесення до Реєстру подаються аудиторами та суб'єктами аудиторської діяльності через персональний електронний кабінет в електронній формі з урахуванням вимог законодавства про електронні документи та електронний документообіг та повинні бути складені державною мовою. Електронний документ вважається одержаним з часу надходження заявникові повідомлення в електронній формі про одержання такого електронного документа від уповноваженої особи Інспекції, яка автоматично після отримання від заявника електронного документа надсилає йому електронне повідомлення з підтвердженням факту одержання електронного документа.
[bookmark: _Hlk86560951]5. Уповноважена особа Інспекції протягом 10 календарних днів після внесення аудитором або суб'єктом аудиторської діяльності відомостей до Реєстру здійснює їх перевірку на предмет відповідності внесених відомостей інформації про аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності, що міститься в Реєстрі та інформації, що міститься про аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності у відкритих (публічних) державних реєстрах. У разі виявлення не відповідності уповноважена особа Інспекції інформує про це аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності.
[bookmark: _Hlk80010164]6. Протягом 10 календарних днів після подання документів заявник має право внести зміни до  відомостей, внесених  ним до  Реєстру, але не більше трьох разів.
[bookmark: _Hlk86562607][bookmark: _Hlk80801343]7. Повнота, достовірність та своєчасність подання відомостей до Реєстру перевіряються, зокрема під час проведення перевірки системи контролю якості суб’єкта аудиторської діяльності.
8. У разі виявлення інформації про недостовірність відомостей про аудитора або суб'єкта аудиторської діяльності, що містяться у Реєстрі, Інспекція має право вимагати роз’яснення або здійснити перевірку щодо повноти, достовірності та своєчасності подання відомостей до Реєстру.
Для отримання роз’яснень або здійснення перевірки Інспекція має право вимагати від аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності надання необхідної інформації та документів. Аудитори та суб’єкти аудиторської діяльності, зобов’язані не пізніше 20 робочих днів з дня отримання запиту надати відповідну інформацію та копії документів.
[bookmark: _Hlk84847983][bookmark: _Hlk80801360]Ненадання або несвоєчасне надання інформації без поважних причин, неповне надання інформації, надання інформації, що не відповідає дійсності, відмова у наданні інформації на запит вказаними особами тягне за собою відповідальність, передбачену законом.
[bookmark: _Hlk86581210]9. У разі встановлення факту несуттєвого порушення вимог цього Закону щодо повноти, достовірності та своєчасності внесення відомостей про аудитора або суб'єкта аудиторської діяльності до Реєстру до аудитора або суб'єкта аудиторської діяльності застосовується стягнення у вигляді попередження.
[bookmark: _Hlk83640821][bookmark: _Hlk80801374]У разі встановлення факту суттєвого порушення вимог цього Закону щодо повноти, достовірності та своєчасності внесення відомостей про аудитора або суб'єкта аудиторської діяльності для оприлюднення у Реєстрі або не усунення аудитором або суб'єктом аудиторської діяльності несуттєвого порушення вимог цього Закону щодо повноти, достовірності та своєчасності внесення відомостей до Реєстру протягом трьох місяців після  застосування стягнення у вигляді попередження, Рада нагляду за поданням Інспекції або Аудиторська палата України приймає рішення про виключення аудитора або суб'єкта аудиторської діяльності з Реєстру. Зазначене рішення може бути оскаржене до суду.
[bookmark: _Hlk80801388]Суттєвим порушенням вважається умисне невнесення, несвоєчасне внесення або внесення недостовірної інформації, яка підлягає оприлюдненню у Реєстрі відповідно до вимог цього Закону, що призвело до введення в оману замовника аудиторських послуг та/або інших осіб щодо відповідності аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності вимогам для проведення обов’язкового аудиту або обов’язкового аудиту підприємств, що становлять суспільний інтерес.
[bookmark: _Hlk80865239]10. Інспекція зобов'язана вести справи на кожного аудитора та суб'єкта аудиторської діяльності, в яких зберігаються усі відомості, які ними вносились  до Реєстру. Після внесення уповноваженою особою Інспекції відомостей про виключення аудитора або суб'єкта аудиторської діяльності з Реєстру його справа зберігається не менше ніж 10 років.
11. Підставами для внесення уповноваженою особою Інспекції відомостей про виключення аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності з Реєстру є:
[bookmark: _Hlk83640852]1) особиста заява аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності про виключення відомостей з Реєстру;
[bookmark: _Hlk80784210]2) рішення Ради нагляду про виключення аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності з Реєстру, прийняте у разі:
а) невідповідності правового статусу юридичної особи вимогам статті 5 Закону;
б) втрати аудитором або аудиторською фірмою доброї репутації;
в) наявності у аудитора не погашеної чи не знятої в установленому порядку судимості або накладання протягом останнього року адміністративного стягнення за вчинення правопорушення, пов’язаного з корупцією;
3) рішення Ради нагляду або Ради Аудиторської палати України про застосування до аудитора або суб’єкта аудиторської діяльності стягнення за вчинення професійного проступку  у вигляді виключення з Реєстру;
4) внесення до Єдиного державного реєстру юридичних осіб, фізичних осіб - підприємців та громадських формувань запису про державну реєстрацію припинення юридичної особи, відомості про яку містяться в Реєстрі;
5) смерть аудитора, оголошення його померлим чи безвісно відсутнім у порядку, встановленому законом.
[bookmark: _Hlk86582795]У разі внесення уповноваженою особою Інспекції відомостей про виключення  суб’єкта аудиторської діяльності з Реєстру, рішення про проходження суб’єктом аудиторської діяльності перевірки з  контролю якості аудиторських послуг втрачає чинність.
12. Підставами для вилучення уповноваженою особою Інспекції відомостей про суб’єкта аудиторської діяльності з розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності” та/або розділу “Суб’єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес”  Реєстру є:
1) рішення Ради нагляду або Ради Аудиторської палати України про застосування до суб’єкта аудиторської діяльності за вчинення професійного проступку стягнення у вигляді зупинення права на надання послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності або обов’язкового аудиту фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес;
2) втрата чинності рішенням про проходження суб’єктом аудиторської діяльності перевірки з контролю якості аудиторських послуг;
[bookmark: _Hlk80798684]3) недотримання суб’єктом аудиторської діяльності вимог пункту 4 частини першої статті 23 цього Закону  щодо персоналу або вимог статті 43 Закону  щодо наявності чинного договору страхування цивільно-правової відповідальності суб’єкта аудиторської діяльності перед третіми особами.
13. У разі якщо аудитор або суб’єкт аудиторської діяльності систематично (два і більше разів) не сплачує або несвоєчасно сплачує внески, передбачені частиною тринадцятою статті 15 цього Закону, та інші внески або платежі, рішення про сплату яких прийнято з’їздом аудиторів України відповідно до статті 48 цього Закону, Рада нагляду за поданням Інспекції щодо суб’єктів аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес, або Аудиторської палати України щодо аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності (крім тих, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес) застосовують, передбачені частиною шостою статті 42 цього Закону стягнення. Зазначене рішення може бути оскаржене до суду. ”.
17. У статті 23:
1) у частині першій:
пункт другий після слів “систем обробки інформації” доповнити словами “. Такі механізми внутрішнього контролю якості мають забезпечити виконання рішень та дотримання процедур на всіх рівнях суб’єкта аудиторської діяльності”;
2) доповнити  статтю частинами другою та третьою такого змісту:
[bookmark: _Hlk83805477]“2. Політика та процедури, які складають систему внутрішнього контролю якості, повинні бути документально оформлені, а працівники суб’єкта аудиторської діяльності повинні бути ознайомленими з ними.
[bookmark: _Hlk86155660]3. При наданні послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності суб’єкт аудиторської діяльності має враховувати масштаб та складність завдання. Суб’єкт аудиторської діяльності зобов’язаний надати на вимогу Інспекції підтвердження прийнятності застосованих політики та процедур, які складають систему внутрішнього контролю якості, з урахуванням масштабу та складності такого завдання.”.
18. У статті 26:
[bookmark: _Hlk85811745][bookmark: _Hlk86934603]1) частину третю викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk86071896]“3. Якщо суб’єкт аудиторської діяльності, який здійснює обов’язковий аудит фінансової звітності підприємства, що становить суспільний інтерес, протягом трьох і більше років поспіль надає такому підприємству, що становить суспільний інтерес, його материнській компанії та/або дочірнім підприємствам, інші аудиторські (за виключенням обов’язкових завдань) та/або неаудиторські послуги, крім тих, що зазначені у частині четвертій статті 6 цього Закону, сума винагороди за такі послуги не може перевищувати 70 відсотків середньої суми винагороди, що була отримана суб’єктом аудиторської діяльності протягом останніх трьох років поспіль за послуги з обов’язкового аудиту фінансової звітності (консолідованої фінансової звітності) від такого підприємства, що становить суспільний інтерес, його материнської компанії та/або дочірніх підприємств.”;
2) доповнити частину четверту  абзацом такого змісту:
“Сума чистого доходу визначається щорічно на підставі поданої суб’єктом аудиторської діяльності відповідно до статті 38 цього Закону інформації про надані послуги до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю.”. 
19. У другому реченні частини четвертої статті 27 слово “фінансовий” виключити. 
20. У статті 29:
1) частину першу доповнити  абзацом такого змісту:
“Порядок призначення суб’єкта аудиторської діяльності для аудиту фінансової звітності політичної партії здійснюється у порядку, визначеному Законом України “Про політичні партії”.”;
2) у частині тертій: 
абзац перший після першого речення доповнити реченням такого змісту: 
“Підприємства, що становлять суспільний інтерес, визначають умови конкурсу та можуть проводити прямі переговори з учасниками конкурсу.”;
 доповнити частину абзацами такого змісту: 
“Підприємство, що становить суспільний інтерес, яке є замовником відповідно до Закону України “Про публічні закупівлі”, здійснює відбір та призначення суб’єкта аудиторської діяльності, який відповідає вимогам, встановленим цим Законом, для надання послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності у порядку, визначеному Законом України “Про публічні закупівлі”.
Для участі у конкурсі з відбору суб’єктів аудиторської діяльності або у закупівлі послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності суб’єкт аудиторської діяльності зобов’язаний забезпечити достовірність подання інформації, яка вимагається  умовам такого конкурсу або закупівлі.”.
21. У другому реченні абзацу першого частини п’ятої статті 30 слово “трьох” замінити словом “п’яти”.
22. У статті 34:
1) частину четверту доповнити  абзацом такого змісту:
“Члени аудиторського комітету повинні бути компетентними в питаннях, що стосуються галузі, в якій підприємство провадить свою діяльність.”;
2) пункт 4 частини п’ятої після слів “аудиту фінансової звітності” доповнити словами “та інших обов’язкових завдань”.
23. У статті 36:
[bookmark: _Hlk86677039]у пункті 1 частини першої слово “порушення” замінити словами “суттєвого порушення”.
[bookmark: _Hlk86675997]24. У статті 37:
1) у першому реченні абзацу першого частини першої слова “оприлюднює звіт про прозорість за попередній рік не пізніше 30 квітня року, що настає за звітним” замінити словами “не пізніше 1 жовтня оприлюднює  звіт про прозорість за звітний період,  що настає з 1 липня року, що передує звітному та закінчується 30 червня поточного року”;
2) у пункті 6 частини другої слова “фінансовому році” замінити словами “протягом звітного періоду”.
25. Статтю 38 викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk83658511]“1. Суб'єкти аудиторської діяльності, які мають право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес, протягом  60 календарних днів після складання (датування) аудиторського звіту за результатами обов’язкового аудиту підприємства, що становить суспільний інтерес, подають до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю інформацію щодо обов’язкового аудиту підприємства, що становить суспільний інтерес  та його результатів.
2.  Суб'єкти аудиторської діяльності, які мають  право проводити обов’язковий аудит фінансової звітності підприємств, що становлять суспільний інтерес, щорічно до 1 вересня подають до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю узагальнену інформацію про надання аудиторських та неаудиторських послуг  підприємствам, що становлять суспільний інтерес протягом періоду,  що настає з 1 липня року, що передує звітному  та закінчується 30 червня поточного року, із розкриттям щонайменше інформації про:
доходи від надання послуг з обов'язкового аудиту фінансової звітності;
доходи від виконання обов’язкових завдань, крім завдань з обов’язкового аудиту фінансової звітності;
доходи від надання інших аудиторських послуг;
доходи від надання неаудиторських послуг;
[bookmark: _Hlk83635056]іншу інформацію про надання послуг з обов’язкового аудиту фінансової звітності.
[bookmark: _Hlk83379300]3. Суб’єкти аудиторської діяльності щорічно до 1 вересня подають до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю інформацію про надані послуги протягом періоду, що настає з 1 липня року, що передує звітному та закінчується 30 червня поточного року.
4. Інформація, зазначена у цій статті, надсилається суб'єктами аудиторської діяльності до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю через персональний електронний кабінет в електронній формі з дотриманням вимог законодавства про електронні документи та електронний документообіг за формою і в порядку, затвердженому Радою нагляду.”.
26. Частину першу статті 39  після слів “з дати завершення виконання завдання з аудиту фінансової звітності” та після слів “або їх створення, якщо виконання завдання з аудиту фінансової звітності” доповнити словами “та/або іншого обов’язкового завдання”.
27. У статті 40:
[bookmark: _Hlk86163186] 1)  у частині четвертій:
[bookmark: _Hlk86930502]в абзаці другому слова “Аудиторською палатою України” замінити словами “Комітетом з контролю якості аудиторських послуг Аудиторської палати України”;
абзац третій викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk83833191]“Контроль якості аудиторських послуг суб’єктів аудиторської діяльності, які не надають послуги із обов’язкового аудиту фінансової звітності, здійснюється за їхньою власною ініціативою Комітетом з контролю якості аудиторських послуг Аудиторської палати України. Такий контроль якості здійснюється  не пізніше шести місяців з дати надходження до Аудиторської палати України  заяви від суб’єкта аудиторської діяльності та за умови відповідності суб’єкта аудиторської діяльності вимогам статті 23 цього Закону.”;
[bookmark: _Hlk86673165]доповнити частину абзацом такого змісту:
[bookmark: _Hlk85022502]“За рішенням Ради нагляду Інспекція та Комітет з контролю якості аудиторських послуг Аудиторської палати України проводять перевірки (крім перевірок з контролю якості аудиторських послуг) відповідних суб’єктів аудиторської діяльності на визначений предмет в частині дотримання ними  вимог цього Закону, нормативно-правових актів з питань аудиторської діяльності та міжнародними стандартами аудиту.”;
2) пункти 3 – 5 та 7 частини п’ятої після слів “перевірок з контролю якості” доповнити словами “та інших перевірок”;
3) у частині шостій:
пункт 3  після слів “перевірок з контролю якості” доповнити словами “та інших перевірок”;
пункт 5 після слів “перевірок з контролю якості” доповнити словами “та інших перевірок в порядку та на умовах, визначених цим Законом”;
пункт 6 після слова “затверджує” доповнити словами “в порядку та на умовах, визначених цим Законом,”;
4) у частині сьомій слова “конфлікту інтересів” замінити словами “реального чи потенційного конфлікту інтересів”;
5) у частині восьмій:
в абзаці першому після слів “перевірки з контролю якості” доповнити словами “та інші перевірки”, а слова “посадовими особами” замінити словом “працівниками”;
в абзаці п’ятому після слів “перевірки з контролю якості” доповнити словами “та інших перевірок”, а слова “конфлікту інтересів” замінити словами “реального чи потенційного конфлікту інтересів”;
6) у частині дев’ятій після слів “перевірки з контролю якості” доповнити словами “та інших перевірок”;
7) у частині десятій:
у пункті 2 слова “, у тому числі дотримання вимог щодо безперервного навчання аудиторів” виключити;
у пункті 5 слова “, щодо оцінки ефективності системи внутрішнього контролю якості суб’єкта аудиторської діяльності” виключити;
8) у частинах дванадцятій, тринадцятій і чотирнадцятій після слів “перевірки з контролю якості” доповнити словами “та інших перевірок”;
[bookmark: _Hlk86741780]9) частину п’ятнадцяту викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk83556538]“15. У разі виявлення недоліків у системі контролю якості суб’єктів аудиторської діяльності Інспекція та Комітет з контролю якості аудиторських послуг Аудиторської палати України, залежно від їх суттєвості та впливу на якість аудиторських послуг або надають відповідному суб’єкту аудиторської діяльності обов’язкові до виконання рекомендації щодо їх виправлення та встановлюють строк їх виправлення, але не більше 12 місяців з дати завершення перевірки, або приймають рішення про визнання суб’єкта аудиторської діяльності таким, що  не пройшов перевірку з  контролю якості аудиторських послуг.
Рішення Інспекції про проходження перевірки з  контролю якості аудиторських послуг, в тому числі з обов’язковими до виконання рекомендаціями, чинне три роки. Зазначене рішення втрачає чинність до закінчення трирічного терміну з прийняттям рішення за результатами наступного контролю якості аудиторських послуг або невиконання обов’язкових до виконання рекомендацій.
Рішення  Комітету з контролю якості аудиторських послуг Аудиторської палати України про проходження перевірки з контролю якості аудиторських послуг, в тому числі з обов’язковими до виконання рекомендаціями, чинне шість років. Зазначене рішення втрачає чинність до закінчення шестирічного терміну з прийняттям рішення за результатами наступного контролю якості аудиторських послуг або невиконання обов’язкових до виконання рекомендацій.”;
10)  у частині вісімнадцятій:
в абзаці першому слова “та Аудиторської палати України” виключити;
доповнити частину абзацом такого змісту:
“Неправомірні рішення Комітету з контролю якості аудиторських послуг Аудиторської палати України, які обмежують чи порушують права суб’єктів аудиторської діяльності, прийняті, зокрема за результатами перевірки контролю якості аудиторських послуг, або за результатами відстеження виконання обов’язкових до виконання рекомендацій можуть бути оскаржені до Ради Аудиторської палати України. Рішення Ради Аудиторської палати України за результатами такого оскарження можуть бути оскаржені до Ради нагляду або до суду.”.
[bookmark: _Hlk86143003]28. У статті 42:
1) у частині п’ятій:
[bookmark: _Hlk86146235][bookmark: _Hlk86143478]у пункті 5 слово “подання” та слова “для оприлюднення у Реєстрі” замінити відповідно словом “внесення” та словами “до Реєстру”;
[bookmark: _Hlk86146407]після пункту 5 доповнити частину  пунктами 51 та 52 такого змісту:
“51) порушення вимог цього Закону щодо оприлюднення звіту про прозорість або оприлюднення недостовірної інформації у звіті про прозорість, щодо подання інформації до органів нагляду та/або Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю у порядку, визначеному цим Законом;
52) невиконання аудитором вимоги щодо проходження  безперервного професійного навчання або не подання  до Реєстру відповідної інформації;”.
29. У статті 45:
1) абзац другий частини четвертої доповнити словами “, контролюючого органу, до якого подається фінансова звітність разом з аудиторським звітом відповідно до законодавства, а також органу державного фінансового контролю”;
2) абзац другий частини п’ятої доповнити словами “за дорученням Ради Аудиторської палати України”;
3) у абзаці другому частини п’ятнадцятої друге речення  виключити;
4) доповнити статтю  частиною дев’ятнадцятою такого змісту:
“19. Члени Ради нагляду, голова Аудиторської палати України та члени Ради Аудиторської палати України повинні дотримуватися режиму конфіденційності щодо інформації, яка їм може стати відомою у процесі розгляду дисциплінарної справи. За розголошення конфіденційної інформації члени Ради нагляду, голова Аудиторської палати України та члени Ради Аудиторської палати України несуть відповідальність, передбачену законодавством, та підлягають виключенню зі складу Ради нагляду та Ради Аудиторської палати України.”.
30. У статті 47:
1) у частині четвертій:
[bookmark: _Hlk86749462]пункти 1 та 5 викласти в такій редакції:
[bookmark: _Hlk86750550]“1) веде реєстр членів Аудиторської палати України;”;
“5) забезпечує інформаційну підтримку професійної діяльності членів Аудиторської палати України з використанням усіх доступних засобів інформації;”;
пункт десятий виключити;
абзац тринадцятий виключити;
2) у частині шостій:
у пункті 4 слова “дотримуватися рекомендацій, наданих” замінити словами “виконувати рекомендації, надані”;
пункт 5  викласти в такій редакції:
“5) оприлюднювати і підтримувати реєстр членів Аудиторської палати України в актуальному стані у мережі Інтернет на офіційному веб-сайті Аудиторської палати України;”;
3) у частині сьомій слова “інформація про стан аудиторської діяльності в Україні,” виключити;
4) у частині десятій:
абзац другий викласти в такій редакції:
“Секретаріат очолює Виконавчий директор, який призначається на посаду і звільняється рішенням Ради Аудиторської палати України за поданням Голови Аудиторської палати України. Порядок призначення і звільнення  Виконавчого директора визначається Статутом Аудиторської палати України.”.
[bookmark: _Hlk81042788]31. У статті 52:
[bookmark: _Hlk87015110][bookmark: _Hlk87015132] 1) у назві статті, частині другій та третій слова “Професійні організації аудиторів” замінити словами “Професійні організації аудиторів та бухгалтерів”;
 2) у частині другій:
доповнити частину  пунктом 7 такого змісту:
“7) здійснювати контроль за безперервним професійним навчанням аудиторів – повноправних членів цих професійних організацій.”;
доповнити частину абзацом такого змісту:
[bookmark: _Hlk85022741]“Реєстр професійних організацій аудиторів та бухгалтерів оприлюднюється на офіційному веб-сайті Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю. Відомості до реєстру вносяться Інспекцією на підставі заяви професійної організації, в якій міститься декларація заявника про її відповідність вимогам, встановлених цим Закону до професійної організації аудиторів та бухгалтерів та відомості про аудиторів - членів професійної організації із зазначенням їх номера реєстрації у Реєстрі. Інспекція здійснює перевірку поданих відомостей. 
Радою нагляду можуть бути встановлені вимоги до професійних організацій, яким делеговано повноваження з контролю за безперервним професійним навчанням аудиторів, щодо прозорості їх діяльності, звітування про виконання делегованих повноважень, дотримання політик і процедур контролю за безперервним професійним навчанням аудиторів, організації діяльності у спосіб, який унеможливлює виникнення реального чи потенційного конфлікту інтересів. За дорученням Ради нагляду Інспекція здійснює перевірку дотримання такими професійними організаціями  встановлених   вимог  та цього Закону.”.
IІ. Прикінцеві положення
1. Цей Закон набирає чинності через шість місяців з дня його опублікування.
2. Аудиторській палаті України на дату введення в дію цього Закону передати, а Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю прийняти електронну копію Реєстру та справи на кожного аудитора та суб'єкта аудиторської діяльності, що ведуться Аудиторською палатою України відповідно до вимог частини десятої статті 22 Закону України “Про аудит фінансової звітності та аудиторську діяльність”.
[bookmark: _Hlk82010491]3. Аудитори та суб'єкти аудиторської діяльності, відомості про яких внесені до Реєстру станом на дату введення в дію цього Закону, зобов’язані протягом трьох місяців з дня введення в дію цього Закону  подати до Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю   додаткові  відомості, які мають міститись в Реєстрі відповідно до підпункту 15 пункту 1 розділу І цього Закону.
4. Інспекції забезпечити реєстрацію аудиторів та суб’єктів аудиторської діяльності у порядку, встановленому Законом «Про аудит фінансової звітності та аудиторську діяльність» у редакції, чинній до набрання чинності цим Законом, до створення інформаційно-аналітичної системи Органу суспільного нагляду за аудиторською діяльністю та забезпечення функціонування Реєстру у порядку, визначеному цим Законом.
5. Кабінету Міністрів України у тримісячний строк з дня набрання чинності цим Законом:
привести власні нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом;
забезпечити приведення міністерствами та іншими центральними органами виконавчої влади їх нормативно-правових актів у відповідність із цим Законом.
6. Національному банку України та Національній комісії з цінних паперів та фондового ринку у тримісячний строк з дня набрання чинності цим Законом привести свої нормативно-правові акти у відповідність із цим Законом.


Голова 
Верховної Ради України

